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Maria Biolik

(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

Polonizacja nazw
miejscowych na Warmii
i Mazurach po 1945
roku

Po zakoriczeniu drugiej wojny Swiatowej na ziemie Warmii i Mazur zaczeta naptywac¢ ludno$¢
z dawnych polskich ziem wschodnich, sasiedniego Mazowsza i Polski potudniowo-wschodnie;j.
Naptywajaca ludno$¢ niosta swoje zwyczaje nazwotwdrcze, nadajac wsiom i miasteczkom
wtasne nazwy. Nowe nazwy tworzyli wtadze administracji panistwowej, urzednicy kolei i poczty.
Ta sama miejscowos$¢ nosita czesto dwie albo trzy rézne nazwy. Uporzadkowanie tego chaosu
nazewniczego powierzono powotanej wiosng 1946 roku Komisji Ustalania Nazw Miejscowych,
ktérej przewodniczyt profesor Stanistaw Srokowski. Nowe nazwy urzedowe tworzono:
1. nadajac obiektom polskie nazwy potoczne uzywane przez mieszkancow jako oboczne
do urzedowych nazw niemieckich, 2. tworzono nowe nazwy jako substytucje fonetyczne
i fonetyczno- stowotwoércze nazw niemieckich i zniemczonych nazw staropruskich,
3. ttumaczono nazwy niemieckie na jezyk polski, 4. nadawano miejscowosciom nowe nazwy,
np. nazwe Srokowo od nazwiska przewodniczacego Komisji Stanistawa Srokowskiego.

Nazwy miejscowe nadane przez KUNM, upowszechnione przez szkote i administracje
panstwowa na trwale weszty do uzytku i historii Warmii i Mazur.




Andrzej Czerny
(Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej)

Problematyka polskich
egzonimow

Referat omawia nastepujace zagadnienia:

1) Znaczenie terminu egzonim - w standaryzacji nazw geograficznych stosowane s3 rézne
definicje, nie ma jednej uniwersalnej definicji egzonimu.

2) Zasady polonizacji - jest szereg mozliwo$ci adaptacji obcych nazw geograficznych: polonizacja
wymowy i odmiana bez zmiany zapisu, polonizacja pisowni, ttumaczenie znaczenia leksykalnego
nazwy. Nieznaczne zmiany pisowni, np. opuszczanie znakéw diakrytycznych, nie tworza jeszcze
egzonimu.

3) Zagadnienia zwigzane ze standaryzacja - polskie nazewnictwo geograficzne Swiata jest
standaryzowane od potowy XX wieku (wlasciwym organem jest Komisja Standaryzacji Nazw
Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej).

4) Tworzenie wyrazéw pochodnych: przymiotnikoéw i nazw mieszkancow.

Agata Hacia
(Instytut Badan Edukacyjnych /
Fundacja PRO.PL)

Problemy normatywne
zwigzane

7 funkcjonowaniem
nazw wtasnych w sferze
publicznej

Na funkcjonowanie nazw wilasnych w sferze publicznej wptywaja procesy rzadzace
przeksztatceniami zwyczajow jezykowych oraz normy jezykowej w ogole. W referacie zostanie
przedstawiona proba rekonstrukcji tych proceséw. Analizie zostanie poddany materiat
wyekscerpowany z réznorodnych zZrédet pod katem sposobdédw funkcjonowania nazw wtasnych.
Materiat ten zostanie zestawiony z wynikami badania $wiadomosci i postaw uzytkownikow
jezyka w zwigzku z uzywaniem przez nich nazw wtasnych i obcowaniem z nimi.

Andrzej Markowski

(Uniwersytet Warszawski)

Imiona nadawane
wspotczesnie dzieciom:
od typowosci

do oryginalnosci

(na podstawie

Ze spisow USC mozna odtworzy¢ zestaw imion najczeSciej nadawanych wspéiczesnie
i przeanalizowa¢ typy tych imion (tradycyjne, nowo zapozyczone). Korespondencja nadsytana
do RJP przez urzedy stanu cywilnego i przez przyszitych rodzicow dotyczy z kolei imion
nietypowych, ktére miatyby zosta¢ nadane dzieciom. Mozna wskaza¢ typy takich imion
(np. od nazw pospolitych, od nazw geograficznych, imiona zdrobniate, imiona w wersji z jezykow
obcych) oraz motywacje, ktére podaja rodzice, przy wyborze takich imion.

korespondencji do RJP) Analiza materialu pozwoli, jak sie nalezy spodziewaé, pokaza¢ tendencje nazewnicze
w zakresie nadawania imion i okresli¢ ich przyczyny.
W referacie na podstawie wybranej grupy onimdéw przedstawione zostang tendencje
Alina N ] nazwotworcze wystepujgce w internecie. Przedmiot analizy beda stanowi¢ nazwy blogéw
ina Naruszewicz- : Lo . . . e . . .
p tekstowych (w tym mikroblogdéw) i multimedialnych (audioblogi, wideoblogi, fotoblogi). Wskaze
Duchlinska Nazwy blogéw ych (wty gow) ych ( g g gi)

(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

sie na uzywane strategie kreowania nazw w przestrzeni medialnej oraz okresli ich wlasciwosci
strukturalne i stylistyczne, z uwzglednieniem m.in. ludycznos$ci, zamierzonego braku
poprawnosci jezykowej oraz polisemiotyczno$ci.




Walery Pisarek

(Uniwersytet Papieski Jana Pawta II)

Teoria nazwy wiasnej

Nazwy wilasne? A co to wlasciwie jest?

Podstawg teorii czegokolwiek jest tegoz definicja, delimitacja i kategoryzacja,
a wiec odpowiedz na trzy pytania: 1) co to jest x? 2) jak to odr6zni¢ od nie-x? i 3) jak te x-y
uporzadkowac (jesli nie sa zbiorem identycznych elementéw)? Dtuga lista polskich i niepolskich
definicji nazw wilasnych $wiadczy, ze ich status jest od wiekéw przedmiotem watpliwosci wsrod
filozoféw, logikéw i jezykoznawcdw. Onomasci, zainteresowani zwykle poszczegdlnymi
kategoriami nazw wtasnych, jak nazwy miejscowe i osobowe, hydronimy, oronimy itd.
poswiecaja kategorii wszystkich nazw wtasnych niewiele uwagi.
Nazwy wtasne oznaczajq ,indywidualne byty takie, jak Homer i Sokrates” (Dionizos), czyli ,klasy
jednego indywiduum” (Kurytowicz); ,stuza do oznaczania okreslonych indywiduéw” (Ingarden),
»,warto$cia imienia witasnego jest tylko jedno indywiduum” (Milewski); cho¢ wiadomo,
ze niejednemu psu Burek, a Janow Kowalskich mamy w Polsce pare tysiecy.
Nazwy wtasne w jezykach rodzajnikowych obywajq sie bez rodzajnikéw (Long); nie zawsze,
bo jednak méwi sie i pisze La Seine, der Rhein, the Alps itd.
Nazwy wtasne pisze sie wielkimi literami; gdyby to byta prawda, nazwy pér roku i dni tygodnia
bytyby w jezyku angielskim nazwami wtasnymi, a w polskim nie.
Nazwy witasne odrdzniajq sie od pospolitych tym, ze sie ich nie ttumaczy (Manczak); jednak
po francusku Warszawa i Krakéw nazywaja sie Varsovie i Cracovie.
Nazwy wtasne nie majq znaczenia (Mill); jednak nazwe instytucji czy przedsiebiorstwa
dostosowuje sie do zakresu ich dziatalnos$ci, podobnie jak tytut ksigzki naukowej do jej tresci.
Nazwy wtasne denotujq swdj desygnat, ale go nie konotujq; chyba tylko wtedy, gdy forma nazwy
nie pozwala sie nawet domysli¢, czy oznacza ona miasto, cztowieka czy planete.
To moze nazw wilasnych w ogdéle nie ma? Moze obiektywnie istnieje tylko funkcja nazwy wtasnej,
ktéra to funkcje moze pethi¢ kazda forma jezykowa. Choc¢by zaimek sie jako tytut, czyli nazwa
wlasna wiersza.

Renata Przybylska
(Uniwersytet Jagiellonski)

Strategie
marketingowe

w nazewnictwie
nowych inwestycji
deweloperskich

w Polsce

Referat bedzie poswiecony gtownym tendencjom obserwowanym
w nazewnictwie nowych inwestycji deweloperskich w Polsce, zwtaszcza osiedli mieszkaniowych
i biurowcéw. Na podstawie zbioru ponad tysigca nazw z ostatniej dekady, pochodzacych
m.in. z Warszawy, Krakowa, Poznania, Gdanska, Wroctawia, Lublina zostang ukazane gtéwne
czynniki wptywajace dzi$ na ksztatt jezykowy tych nazw: komercyjno-reklamowe, informacyjno-
-topograficzne, snobistyczno-prestizowe, estetyczne i marketingowe. Analiza semantyczna
warto$ci asocjacyjnej nazw ujawnia marzenia Polakéw o ksztatcie wtasnego lokum: zeby byto
prestizowe, nowoczesne, ciche, w otoczeniu zieleni, pieknej przyrody, stoneczne i tchnace
europejskim polorem, zaspokajajace potrzebe wygody i pewnego snobizmu. Pod wzgledem
strukturalnym analizowane nazwy reprezentuja pewne powtarzalne, modne dzi§ wzorce.
Na ksztatt nazw oddziatuje tez moda na nazewnictwo zapozyczone z obcych jezykow, gtéwnie
angielskiego, ale tez np. jezyka wtoskiego. Nowe nazwy czesto zrywaja z tradycyjnymi modelami
urbanoniméw, przeksztatcajac wyraznie przestrzen miejska, uczestnicza w jej kreowaniu
i dopasowaniu do wspoétczesnych tendencji w kulturze.




Wiestaw Przyczyna
(Uniwersytet Papieski Jana Pawta II)

Kalina Wojciechowska
(Chrzescijanska Akademia Teologiczna)

Nazwy wtasne
w jezyku religijnym

Celem wystapienia bedzie przedstawienie sposobdw funkcjonowania nazw w jezyku
religijnym. Pokazemy to na dwéch przyktadach nazw: szatan / Szatan i Swiety | $wiety.

W pierwszej czesci naszego wystapienia zapytamy, jak to sie dzieje, Ze nazwa gatunkowa
szatan przeksztatca sie w nazwe wtasng Szatan.

W drugiej czeéci, na przyktadzie nazwy Swiety / swiety, ukazemy proces odwrotny - od nazwy
wlasnej osobowej Swiety do nazwy gatunkowej swiety.

Na koniec przypatrzymy sie potgczeniu nazwy gatunkowej swiety z imieniem i zapytamy, jaka
to jest nazwa i jak jg zapisacd.

Ewa Rudnicka
(Uniwersytet Warszawski)

Mitologiczne nazwy
wtasne jako Zrédto
dawnych i nowych
jednostek
eponimicznych

Kultura antyczna, a klasyczne mitologie w szczeg6lnosci, to integralny element tozsamosci
kulturowej nie tylko Europy, lecz takze $wiata. Dlatego tez mitologizmy eponimiczne
nawigzujace do mitologii klasycznych (greckiej badz rzymskiej) maja w jezyku dos$¢ stabilng
i wysoko oceniang pozycje. Dotyczy to réwniez polszczyzny, cho¢ udzial stownictwa
motywowanego mitologicznymi nazwami wtasnymi jest w zasobach leksykalnych polszczyzny
niewielki. Wydaje sie wiec istotne zwracanie szczegdlnej uwagi na te sfere leksyki i obserwacja
zmian dokonujacych sie w tej dziedzinie.

Celem wystgpienia bedzie omoéwienie wptywu mitologii klasycznych na polska leksyke
w zakresie tworzenia stownictwa apelatywnego motywowanego nazwami wiasnymi istot
zywych (np. adonizacja, cerber, chimera, gigantomania, proteuszowy) lub miejsc (np. arkadia,
itaka, parnas). Istotne kwestie, ktére zostang poruszone w wystapieniu, beda dotyczy¢ tego, 1. w
jakich odmianach jezykowych i jakich sferach tematycznych pojawiato sie najwiecej apelatywow
motywowanych mitologicznymi nazwami wilasnymi, 2. ktére sfery tematyczne wciaz czerpia
motywacje nazewniczg (nominatywng) z zasobu mitologicznych nazw wtasnych, 3. jakie procesy
w funkcjonowaniu mitologizmdéw eponimicznych (zaréwno wyrazowych, jak i frazeologicznych)
mozna obserwowal we wspdiczesnej polszczyznie (np. pojawianie sie nowych jednostek,
modyfikacje frazeologizméw, zmiany semantyczne leksemoéw) i 4. jakie prawidtowo$ci mozna
obserwowac w procesach apelatywizacji eponimdéw mitologicznych.

Kwestie te beda rozwazane w kontekscie proceséw kulturowych majacych wptyw na recepcje
dziedzictwa mitologicznego.




Mariusz Rutkowski
(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

Katarzyna Skowronek
(Akademia Gérniczo-Hutnicza)

Nazwy wtasne w sferze
publicznej

Celem wystapienia jest opis 1 interpretacja sposobéw funkcjonowania oniméw
we wspoétczesnej, polskiej sferze publicznej. Odwotujemy sie przy tym do kilku modeléw
(m.in. ]. Habermasa, Z. Baumana, M. Waltzera), w ktérym sfera publiczna posredniczy pomiedzy
systemami politycznymi a ,$wiatem zycia”, wypelionym tradycja, warto$ciami i bezposrednimi
relacjami osobowymi. W sferze publicznej dokonuje sie na ogoét ocena i krytyka aktualnego
systemu politycznego. Pelni ona funkcje opiniotwoércza i jest oparta na racjonalnosci
komunikacyjnej, na dochodzeniu do porozumienia. Wytwarza pewne reguly komunikacyjne,
za pomoca ktérych mozna krytykowac i ocenia¢ systemy polityczne.

W referacie pragniemy podjac refleksje, w jaki sposéb ten ,idealny” model sfery publicznej jest
realizowany proprialnie. W jakich warunkach i dlaczego nazwy wtasne wspdtuczestnicza
w publicznym dialogu a nawet go wspottworza?; kiedy moga sta¢ sie no$nikami spotecznych
opinii, pogladéw i przekonan? Chcemy pokaza¢ takie zastosowania onimoéw, w ktérych sa one
istotng jezykowa baza negocjacji idei pomiedzy spoteczenstwem (np. grupami spotecznymi,
wszelkiego typu ,oddolnymi” ruchami obywatelskimi) a najogdlniej pojmowana wtadza
polityczna.

Adam Siwiec
(Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej)

Nazwy w przestrzeni
miasta w aspekcie
kulturowym (sfera
handlu i ustug)

Przedmiotem wystapienia sa nazwy wystepujace w sferze wymiany handlowej oraz ustug
w przestrzeni miasta, rozpatrywane w powigzaniu z wybranymi cechami i tendencjami
wspbiczesnej kultury masowej. Jest to kultura, ktora charakteryzuje komercyjne nastawienie
i identyfikacja z konsumpcja jako gtéwna narracja codziennos$ci i medium reprodukcji porzadku
spotecznego, rzutujaca na rozmaite praktyki komunikacyjne i dyskursy. Nazwy zwigzane
z procesami konsumpcji funkcjonuja w uktadzie komunikacyjnym w ramach rzeczywistos$ci
miejskiej, w ktorej silniej niz gdzie indziej zaznaczaja sie czynniki ksztattujace zawarto$c
informacyjng i motywacje kulturowa tych nazw, np. rézne aspiracje i dazenia spoteczne.
Informacja taczy sie w tym wypadku z reklamg, nazwy pojawiaja sie w zastosowaniach
dyskursywnych wykraczajacych poza nienacechowane nazywanie i opis obiektu.

Funkcja reklamowa realizowana jest nie tylko w wymiarze werbalnym, ale takze werbalno-
-wizualnym (nazwy jako zjawiska semiofizyczne moga by¢ zapisane na materialnych nosnikach:
szyldach, frontonach wystawowych, tablicach, w tym sensie stanowia one cze$¢ krajobrazu
jezykowego miasta, postrzeganego przez jego uzytkownikéw jako gestalt ztozony z obiektow
i identyfikujacych je znakéw: stéw i tekstdéw w formie napiséw). Odwotujac sie do ujec
semiotycznych i kulturoznawczych mozna méwi¢ o miescie jako przestrzeni, ktérej znaczace
elementy tworza tekst (lub intertekst czy nawet hipertekst) kultury, w ktéry wpisane s3
okreslone dziatania komunikacyjne zwigzane z uzyciem nazw, dajgce wyobrazenie o zjawiskach
i procesach zachodzacych w kulturze, o hierarchiach wartosci. Jest to tekst skupiajgcy istotne
kulturowo dyskursy, np. odnoszacy sie do globalizacji (z procesami globalizacyjnymi mozna
taczy¢ roéznojezyczny charakter przestrzeni miasta, wptywy obce w nazewnictwie), i zwigzany
z lokalnoscia, eksponujacy to, co rodzime, swojskie, takze szczegétowe narracje odwotujace sie
do réznych zasoboéw kultury.




Roch Sulima
(Uniwersytet SWPS)

Imiona jako systemy
aksjologiczne

Imiona witasne/nazwy wtasne stanowia, takze w kulturze wspoétczesnej, jeden z najbardziej ,czutych” w planie
aksjologicznym system semiotyczny. Warto przypomnie¢, ze w kulturach magiczno-mitycznych, kulturach
tradycyjnych, system imion wlasnych byt rdzeniem wszelkich mitologii, ustanawiat $wiat warto$ci, uzasadniat
kulturowe hierarchie. Imie poprzedzato osobe.

Kiedy patrzymy ,stad” - ,tam”, czyli z wnetrza kultury wspoétczesnej na kulturowa historie imion wtasnych,
to mozna zaryzykowac teze, ze imiona/nazwy wilasne maja ,przetrwalnikowy” charakter, sa zywotnym refleksem
$wiadomos$ci mitologicznej (mitopodobnej), stanowia co§ w rodzaju residuéw kulturowych, a uzycie imion mozna
nazwac wspotczesna ,aksjologia praktykowana” (potoczna), w przeciwienistwie do aksjologii refleksyjnej, ktéra, jak
sie wydaje, ugrzezta w prébach wspoétczesnych traktatéw aksjologicznych, czy aksjologicznych ,stownikéw”.
Sadze, ze w uzyciu imion wiasnych wcigz wida¢ jakis przebtysk zobowigzania wobec ,drugiego” cztowieka, wobec
tradycji kultury, a zatem potwierdza sie zywotno$¢ potrzeb aksjologicznych, co widzimy w najrézniejszych przejawach
kultury ponowoczesnej, oskarzanej o wyjatowiony z potrzeb duchowych - konsumpcjonizm.

W swoim tekscie, ktéry pomyslany jest jako zaledwie komunikat, pragne zwrdéci¢ uwage na, daleka od sytuacji
kultur tradycyjnych, a nawet nowoczesnych, réznorodno$é, a nawet hybrydyczno$¢ sposobdéw postugiwania sie
imionami/nazwami wlasnymi.

a) Najbardziej rzucajacy sie w oczy jest dzi§ proces ,przemianowywania” roznych tradycji, co znamy w formie
modelowej z czaséw arbitralnych modernizacji (Rosja Piotra I), albo wielkich przesilen spotecznych (rewolucja
francuska i sowiecka), a dzi§, na naszych oczach, dokonujacych sie proceséw ,dekomunizacji”, trwajacych
od czasu buntu Solidarnosci w roku 1980.

b) Préba rewaloryzacji polskiej tradycji obfituje w swoista eksplozje nazw wtasnych, trwa otwieranie dyskurséw
,zalozycielskich”, gdzie imiona wtlasne, a takze nazwy miejscowe staja sie generatorami znaczen, tworza
osrodkowe znaczenia, tzw. ,tradycji wynalezionych” (najbardziej jaskrawym przyktadem moga by¢
tzw. ,zolnierze wykleci”). Imiona wynalezione znacza ,upadek” dotychczasowych ,patronéw” ulic i placéw, znacza
pomnikoburstwo i portretoburstwo (portret to ekwiwalent imienia) oraz wynoszenie nowych imion oraz nazw
miejscowych i zdarzen na tablice i pomniki.

c) Obserwujemy tez, nigdy w tej skali nieuwidoczniony, proces wizualizacji imion/nazw, co mozna powigzac
z gtéwna - jak sie wydaje - idea epoki ponowoczesnej, czyli do§wiadczeniem ,obecnosci” w zmediatyzowanych
przestrzeniach spotecznych. Nastepuje gwattowna inwazja imion (prywatnosci) do sfery publicznej. Nazwiska
celebrytéw jak imiona dawnych heroséw. Kazdy chce by¢ dzi$ imienny, ,,obecny”, moze wzig¢ udziat w castingu,
ale przede wszystkim moze sie imiennie uobecni¢ w internecie, na facebooku. Twarze w mediach zastepuja dzis
herbarze, spisy odznaczonych, ale tez dawne stronice Liber chamorum. Jeszcze jeden skrajny przyktad powrotu
imion, przejaw imienno$ci naszej epoki: imiona trafiaja na tablice rejestracyjne samochodéw, drzwi ,szoferki”
ciezardwek, na szyldy baréw, zaktadéw ustugowych itp. Sytuacje imion witasnych dobrze diagnozuja modne
od jakiego$ czasu tzw. ,alfabety” (Kisiela, Stonimskiego, czy najnowszy: Bralczyka i Ogérka pt. Na drugie
Stanistaw. Nowa ksiega imion (2015).

d) Na drugim biegunie swoistej eksplozji ,imienno$ci” (,obecnosci”) jest postepujacy gwattownie proces cyfryzacji
imion i nazw wlasnych, czyli redukcja imienia, catej jego kulturowej mitologii, do numeru, ktéry lokalizuje nas
precyzyjnie strukturach formalno-organizacyjnych wspdtczesnego $wiata. Proces ten nie jest nowy, wystarczy
przypomniec rangi urzednikéw w monarchiach absolutnych, albo rangi dam na dworze petersburskim, a wreszcie
najbardziej dramatyczng sytuacje - ludzi-numeréw w Auschwitz. Imiona, ale tez nazwy miejscowe, unicestwia
dzi$ wszechogarniajgca parametryzacja. Osoba sparametryzowana traci osobowo$¢, stad tez coraz chetniej
przystaje do wszelkich ,kultur oporu”, szuka wtasnego miejsca.

e) Nie mozna jednak zapomina¢, ze wspdiczesne operacje na imionach i nazwach wtasnych stanowia podstawowa
tre$¢ wspdtczesnych dyskursow tozsamosciowych. To w ramach tych dyskurséw np. nazwy miejscowe stajg sie
swoistymi kondensatorami pamieci (koncepcja ,miejsc pamieci). Dyskurs memoratywny jako jedna
z podstawowych odmian dyskursu tozsamo$ciowego (zasadniczego dla naszej epoki) obudzit ,pamie¢ miejsc”,
czego$ wciaz nieredukowalnego w zyciu ,spoteczenstwa sieci”, pamie¢ miejsca to jak obietnica powrotu do Itaki.

Wskazatem kilka przyktadéw aksjologicznego wymiaru funkcjonowania systemu imion/nazw wtasnych w kulturze
naszego czasu.




Andrzej Szmyt

(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

Polonizacja nazw
miejscowych na tzw.
Ziemiach Odzyskanych
po 1945 r. jako proces
wspomagajqcy
integracje tych terenéw
z Polskq

- na przyktadzie
Warmii i Mazur.

W konsekwencji zmiany granic Polski po II wojnie §wiatowej, tysigce mieszkancéw Kreséw
Wschodnich II Rzeczypospolitej musiato opusci¢ ojczyste tereny, udajac sie na tzw. Ziemie
Odzyskane. Jednym z kierunkéw tej ,repatriacji” byt obszar Warmii i Mazur. Ow toponim
funkcjonujacy w jezyku polskim po 1945 r. odnosit sie do potudniowej czesci dawnych Prus
Wschodnich, ktéra na mocy ustalen jattansko-poczdamskich zostata przytaczona do Polski.
Warmia i Mazury stanowity jeden z czterech okregdéw administracyjnych Ziem Odzyskanych,
powotany na mocy Uchwaty Rady Ministrow z dnia 14 marca 1945 roku. Poczatkowo byt on
okreslany mianem Okregu Mazurskiego. Zasiedlenie tych terenéw ludnoscig polska pochodzaca
gtownie z Wilenszczyzny, wigzato sie m.in. z polonizacja dawnych nazw miejscowos$ci. Dotyczyto
to zreszta wszystkich ziem przytaczonych do Polski po 1945 r. Nowe nazewnictwo, z jednej
strony miato na celu zerwanie z niemiecka przesztoscia tych ziem, z drugiej za§ wspomagato ich
integracje w nowych granicach Polski i w nowej rzeczywistos$ci ustrojowej. Zmiana nazewnictwa
dotyczyta zaréwno zniemczonych dawnych nazw polskich, jak i nazw czysto niemieckich. Nowe
nazwy czesto nawigzywaly do terenéw skad pochodzili przesiedlency, a takze podkreslaty ich
wielokulturowo$¢. Wiele miejscowosci otrzymato nazwy nawigzujace do postaci, ktére zwigzane
byly z tym terenem w okresie zaboréw, np. Pieniezno, Ketrzyn, Gizycko, Mragowo. Nowe
nazewnictwo ksztaltowalo sie zaréwno pod wplywem ludnosci autochtonicznej, jak
i pochodzacej z Kreséw Wschodnich oraz z Polski Centralne;j.

Ewa Wolnicz-Pawltowska

(Uniwersytet Warszawski)

Wspétczesne polskie
egzonimy

w procesie
standaryzacji

iw funkcjonowaniu
publicznym

W referacie autorka przedstawia pojecia egzonimu i endonimu oraz omawia dyskusje
terminologiczng, toczong na forum UNGEGN (Grupy Ekspertow ONZ do spraw Nazw
Geograficznych) wokét znaczenia egzonimu. Zaznaczajac polskie stanowisko w tej kwestii
wskazuje zakres wspotczesnych egzoniméw w jezyku polskim, liczebnos$¢ i rodzaje tych
jednostek jezykowych.

Standaryzacja nazw geograficznych poza granicami kraju ma w Polsce okre$lone ramy prawne
i organizacyjne. Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej
Polskiej (KSNG) dziata na podstawie tych rozwigzan prawnych, wypracowujac ogélne zasady
procedowania i ustalania nazw. Pojawiaja sie przy tym teoretyczne problemy jezykowe, ktore
w referacie pokrotce przedstawiono. Waznym etapem prac standaryzacyjnych jest
upowszechnianie ustalen KSNG poprzez publikacje i wspotprace z urzedami i organizacjami
spotecznymi. W referacie podano takze przyktadowa korespondencje w sprawie rozstrzygniec
Komisji ze zwyktymi uzytkownikami jezyka polskiego.

PANELISCI

Marek Kochan
(Uniwersytet SWPS)

Nazwy wtasne jako
element ksztattowania
pamieci zbiorowej -
panel dyskusyjny

Abstrakt zostanie udostepniony na stronach internetowych www.forumkulturyslowa.pl,
www.rjp.pan.pl oraz http://fundacja.propl.pl w najblizszym czasie.




Ewa Kotodziejek

(Uniwersytet Szczecinski)

Nazwy wtasne jako
element ksztattowania
pamieci zbiorowej -
panel dyskusyjny

Przedmiotem dyskusji panelowej beda nazwy wlasne w szczegélnej roli: jako jednostki jezyka
przechowujace spoteczna pamie¢ zbiorows i jako element budowania tozsamos$ci - narodowe;j,
$Srodowiskowej, zawodowej. W dyskusji wezma udzial przedstawiciele réznych dyscyplin
naukowych: jezykoznawstwa, kulturoznawstwa, socjologii, co pozwoli spojrze¢ na nazwy wtasne
jako na element dawnej i wspotczesnej kultury duchowej i kultury materialnej, a takze okresli¢
ich wage w budowaniu §wiadomo$ci aksjologicznej Polakéw.

Krzysztof Koseta
(Uniwersytet Warszawski)

Nazwy wtasne jako
element ksztattowania
pamieci zbiorowej -
panel dyskusyjny

Pytanie brzmi, czy mieszkancy naszego kraju wyrazaja to, kim sg przy pomocy nazw wtasnych,
czyli siegajac do rzeczownikéw bedacych imionami wtasnymi. Imiona wtasne pojawiaja sie
wsrod spotecznych samookreslen, ale nie s3 to nazwy wtasne stuzace do nazywania, wyr6zniania
lub wskazywania jakiego$§ indywiduum lub obiektu, lecz do wskazywania szczegélnych
zbiorowosci; przyktad - pokolenie Jana Pawta II (jestem cztonkiem pokolenia JPII).

Pokaze, jakie nazwy wtasne pojawiajg sie na liScie utozsamien wybieranych wspétczesnie
przez respondentéw w naszym kraju. Proces spoteczny prowadzi do pojawienia sie nazw
wtlasnych jako narzedzi fundowania tozsamos$ci oséb. Niewielka liczba nazw wtasnych w tej
funkcji wiele méwi o procesie spotecznym i o polskim spoteczenstwie.

Nazwy wtasne jako

Moja wypowiedz panelowa (na zaproszenie prof. Ewy Kotodziejek) bedzie dotyczy¢ dwu spraw:

Bogdan Walczak L elem'ent'ksz'taftow'ama warto$ci symbolicznej (jako przejawu warto$ci konotacyjnej) nazw witasnych oraz ich roli
(Uniwersytet im. Adama Mickiewicza) pamieci Zblorowe]— . . , . .
. w ksztattowaniu tozsamosci narodowej.
panel dyskusyjny
PROWADZACY WARSZTATY
W pierwszej czeSci warsztatdw Uczestnicy zostang zapoznani z metodami rekonstruowania
podstaw motywacyjnych nazw wtasnych. Zostang podane typy podstaw motywacyjnych
z uwzglednieniem danych statystycznych opracowanych przez Katarzyne Skowronek
na podstawie Stownika nazwisk wspotczesnie w Polsce uzywanych pod red. K. Rymuta.
‘ , W dalszej cze$ci przedstawiona zostanie analiza etymologiczna kilku nazw wtasnych
Iza Matusiak-Kempa Jak bada¢ pochodzenie ) czescl p ty g y

(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

nazw wtasnych?

notowanych na Warmii. Wyboér propriéow z tego terenu ma naswietli¢ role kontekstéw
pozajezykowych (zwtaszcza historii osadnictwa i oddzialywania na siebie kilku substratéw
jezykowych) na posta¢ jezykowa nazw, utrwalajacych do tej pory interferencje jezykowe.

W drugiej czes$ci warsztatow przy pomocy stownikéw nazw miejscowych i nazw osobowych
Uczestnicy ustalg najbardziej prawdopodobne etymologie kilku historycznych antroponiméw
i kilku toponimoéw.




Kazimierz Sikora
(Uniwersytet Jagiellonski)

Agata Kwasnicka-Janowicz
(Uniwersytet Jagiellonski)

Oblicza regionalnosci
w jezyku(stownictwo
i nazwy wtasne

w regionie)

Przedmiotem warsztatow bedzie préba uchwycenia relacji jezyka
i kultury poprzez odpowiedz na pytanie, jak wspoétczesnie jezyk w swej warstwie leksykalnej
(apelatywach i onimach) wptywa na tozsamos$¢ regionalng, tworzenie sie wiezi lokalnych oraz
budowanie poczucia wtasnej odrebnosci. Pytania te staja sie szczegdlnie istotne w obliczu
nasilajacych sie tendencji dyferencjacyjnych w jezyku, pozostajacych w paradoksalne;j
sprzecznosci z unifikujagcym wptywem globalizacji i amerykanizacji kultury europejskie;j.

Z tego powodu kluczowe wydaja sie pytania o to, w jakim stopniu w jezyku - apelatywach
i warstwie onimoéw - przechowana zostata pamie¢ historyczna i kulturowa regionu oraz jaki jest
stopien deszyfracji tych tresci? W jaki sposéb zmienia sie mapa kultury regionu, jak proces ten
odzwierciedla sie w warstwie jezykowej i czy te zmiany miaty i maja znaczenie dla identyfikac;ji
tozsamosciowych? Czy tendencje globalizacyjne prowadza do zerwania ciagtosci kulturowe;j,
mitologizacji lub demitologizacji dziedzictwa kulturowego odzwierciedlonego w nazwach?
Opisywany proces ujety w rejestrowanych faktach jezykowych chcemy potraktowac¢ jako jeden
z przyktadow proceséw natury bardziej uniwersalnej, dokonujacych sie w wielu wspotczesnych
osrodkach regionalnych i miejskich, ktére bogate w swa tradycje lokalng poszukuja swej
kulturowo-jezykowej tozsamosci i odrebnosci w dobie postepujacych proceséw unifikacyjnych
kultury masowe;j.

Jako jezykoznawcy zdajemy sobie sprawe, ze dokonujace sie w polszczyznie procesy
regionalizacji zwiazane s3 w jakiejS mierze takze z ostabieniem pozycji skodyfikowanego
standardu i jezyka literackiego. Zapewne s3 one immanentng wtasnoscia kazdego jezyka
etnicznego. Dlatego dobrze jest spojrze¢ na nie z perspektywy historycznej i wspotczesne,j.
Zamierzamy w proponowanej formule warsztatow wykorzysta¢ doswiadczenia z badan
zespotowych (Wydziat Polonistyki UJ) nad regionalng polszczyzng Krakowa, zaprosic
uczestnikéw do wspoélnej analizy fragmentéw tekstow (takze méwionych), nazw i innych Zrédet.
Oczywiscie liczymy takze na dyskusje, do ktérej proponowana tematyka dostarcza licznych
zachet.

Grzegorz Zarzeczny
(Uniwersytet Wroctawski)

Ewelina Moron
(Uniwersytet Wroctawski)

Do ludzi i do rzeczy
- prosta polszczyzna

Podczas warsztatéw skupimy sie na praktyce dostosowywania tekstu do standardu prostego
jezyka (plain language), czyli takiego sposobu organizacji tekstu, ktéry zapewnia przecietnemu
obywatelowi szybki dostep do zawartych w nim informacji.

Chcemy by uczestnicy na podstawie istniejacych zasad prostego jezyka wypracowali jego
wtasny model oraz zaproponowali dla niego odpowiednie transformacje tekstowe. Dziatania te
zestawimy z proponowanym przez naszg pracownie tzw. modelem wroctawskim.

Teksty, z ktérym bedziemy pracowaé, pochodza z trzech domen komunikacji publiczne;j:
biznesowej, instytucjonalnej i edukacyjne;j.




Alina Naruszewicz-
-Duchlinska

(Uniwersytet Warminsko-Mazurski)

Kultura zachowan
jezykowych
w Internecie

Punktem wyjscia zaje¢ bedzie analiza wybranych tekstéw internetowych z réznych zrédet
(ogo6lnodostepne fora, serwisy specjalistyczne, portale spotecznosciowe), bedacych przyktadami
niezgodnych z zasadami etykiety i netykiety celowych zakiécen komunikacyjnych: trollingu
i hejtu. Na podstawie wybranych wypowiedzi okresli sie stosowane przez internetowych
»przestepcoOw komunikacyjnych” strategie manipulacji oraz ustali wtasciwe sposoby reakcji
na sieciowe prowokacje. Uczestnicy warsztatéw skonstruujg przy tym indywidualne odpowiedzi
na przyktadowe ataki.

Mirostaw Oczko$
(Szkota Gtéwna Handlowa)

Sztuka mowienia bez
betkotania i faflunienia

Warsztaty posSwiecone poprawnej artykulacji. Podczas warsztatow uczestnicy poznaja
¢wiczenia spoétgtoskowe i samogloskowe, tamance jezykowe oraz podstawy wyglaszania
przemowien. Sprawdza tez swoje mozliwos$ci oddechowe i dostang gotowe porady, jak sie
odprezy¢ przed moéwieniem, a takze: co robic¢ i czego nie robi¢ tuz przed swoim wystepem (to
podczas prezentacji, rozmowy kwalifikacyjnej, przemoéwienia w Sejmie, czy tez podczas
oswiadczyn). Podstawowym celem warsztatéw jest dobra zabawa i poprawa jako$ci moéwienia,
tak by ,Stéw ksztatty nie krztusity krtani, czy to w Przasnyszu czy tez w Strzegomiu”.

Marcin Oleksy
(Politechnika Wroctawska)

Jan Wieczorek
(Politechnika Wroctawska)

Wykorzystanie
narzedzi

do automatycznego
przetwarzania jezyka
w badaniach
onomastycznych

Podczas warsztatéw zaprezentujemy narzedzia stuzace do automatycznego przetwarzania
jezyka naturalnego, ktére moga by¢ przydatne w badaniach lingwistycznych prowadzonych
w dziedzinie onomastyki (i nie tylko tej dziedzinie). Chcieliby$my skupi¢ sie przede wszystkim na
mozliwo$ciach wykorzystania repozytorium DSpace (https://clarin-pl.eu/dspace/), systemu
edycji anotowanych korpuséw Inforex (https://inforex.clarin-pl.eu), narzedzi do rozpoznawania
jednostek identyfikacyjnych - Liner2 (https://inforex.clarin-pl.eu/index.php?page=ner) - oraz
odniesien do nazw geograficznych i miejscowych - Mapa Literacka (http://litmap.clarin-pl.eu).

Uczestnicy warsztatObw zostang zaznajomieni z podstawowymi funkcjami narzedzi,
korzysciami ptynacymi z ich wykorzystania, sposobem obstugi oraz punktami dostepu do nich

Michat Rusinek
(Uniwersytet Jagiellonski)

Retoryka obrazu

Warsztaty beda polegaty na analizie wybranych grafik E.C.Eschera z wykorzystaniem
terminologii retorycznej: topiki, tropdw i perswazji.

Aneta Zatazinska
(Uniwersytet Jagiellonski)

Kultura komunikacji
niewerbalnej

Abstrakt zostanie udostepniony na stronach internetowych www.forumkulturyslowa.pl,
www.rjp.pan.pl oraz http://fundacja.propl.pl w najblizszym czasie.




